Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Slovensko

KARTA BEZPECNOSTNYCH Blaser.

UDAJOV

Blasolube 414

SWISSLUBE

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spolo¢nosti/podniku

1.1 Identifikator produktu

Nazov vyrobku : Blasolube 414
Clanok No. : 00414-01
Popis vyrobku : Len pre priemyselné pouzitie.

Lubrikanty, maziva a vypustané produkty

1.2 Relevantné identifikované pouzitia latky alebo zmesi a pouzitia, ktoré sa neodporucaju

Odporuéané pouzitia

Len pre priemyselné pouzitie.
Lubrikanty, maziva a vypustané produkty

Neodporucané sposoby pouzitia

Spotrebitelské pouzitie.

1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych udajov

Vyrobca : BLASER SWISSLUBE AG
Winterseistrasse 22
CH-3415 Hasle-Riegsau
SvajcCiarsko
Tel:+41 (0)34 460 01 01
E-Mail: contact@blaser.com

Podrobnosti o dodavatelovi : IMEXIM TS
Trnavska cesta 50
SK-821 02 Bratislava

Tel:+421 (0)2 3266 3611
E-Mail: mailba@imeximts.sk

e-mailova adresa osoby, : reach@blaser.com
zodpovednej za tuto KBU

1.4 Nudzové telefonne cCislo
Narodné Toxikologické Informaéné Centrum, Klinika pracovného lekarstva a toxikolégie

Telefonne Cislo 1 +4212 54774166
Dodavatel
Telefonne cislo 1 +44 1235 239670 (24h/7d)

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi
Definicia vyrobku : Zmes
Klasifikacia podla smernice (ES) €. 1272/2008 [CLP/GHS
Kquatic Chronic 3, H412
Pento vyrobok je klasifikovany ako nebezpeény podra nariadenia (ES) 1272/2008 v platnom zneni.
Uplny text H-viet deklarovanych vyssie pozrite v &asti 16.
Viac informacii o vplyve na ludské zdravie a symptémoch je uvedenychi bodei 11.

Datum vydania/Datum revizie 1 31. Maj. 2024 Datum predchadzajuceho :26. Apr. 2024 Verzia
vydania
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Blaser.

SWISSLUBE

ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.2 Prvky ozna€ovania
Vystrazné slovo
Vystrazné upozornenia
Bezpeénostné upozornenia
Prevencia
Zneskodnovanie

: Bez signalneho slova.
: P412 - Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi Gginkami.

: P273 - Zabrarite uvolneniu do Zivotného prostredia.

: P501 - Zneskodnite obsah a nadobu v stlade s miestnymi, oblastnymi, narodnymi a
medzinarodnymi predpismi.

Doplniujuce prvky : Nie je pouzitelné.

oznacovania

Priloha XVII — obmedzenia
vyroby, uvadzania na trh
a pouzivania ur€itych
nebezpeénych latok,
zmesi a vyrobkov

: Nie je pouzitelné.

2.3 Ina nebezpecnost’
Vyrobok spina kritéria pre
PBT alebo vPvB podla
nariadenia (ES) €.
1907/20086, priloha XIil

Iné rizika, nepodliehajice
klasifikacii

: JPato zmes obsahuje latky, ktoré su klasifikované ako PBT alebo vPVB, pozrite si
sekciu 3.2.

: Nie st zname.

ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

3.2 Zmesi : Zmes
Nazov vyrobkulprisady | Identifikatory % Klasifikécia Specifické kone. |
limity, M-faktory
a odhady ATE
P75-bis(tert-dodecyldithio) | REACH # <3 Aquatic Chronic 3, |- 1]
1,3, 4-thiadiazole 01-2119983498-16 H412
EC: 261-844-5

CAS: 1474044-73-9

Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1,
H410

Uplny text H-viet
deklarovanych
vysSie pozrite v Casti
16.

0,0,0-triphenyl REACH #: <0.2 Aquatic Chronic 1, M [Chronické] = 10 [[1] [2]
phosphorothioate 01-2119979545-21 H410

EC: 209-909-9

CAS: 597-82-0
2-(2-heptadec-8-enyl- REACH #: <0.15 Acute Tox. 4, H302 ATE [Oralne] = 500 |[1]
2-imidazolin-1-yl)ethanol 01-2119777867-13 Skin Corr. 1C, H314 mg/kg

EC: 202-414-9 Eye Dam. 1, H318 M [Akutne] = 10

CAS: 95-38-5 STOT RE 2, H373 M [Chronické] = 1

Neexistuju Ziadne dodatocné prisady, ktoré by, podla aktualnych znalosti dodavatela a v pouzivanych koncentraciach,
boli klasifikované ako nebezpeéné zdraviu, i prostrediu, boli PBT, alebo vPvB, alebo boli latky vzbudzujuce rovnaké
obavy, alebo mali priradeny expozi¢ny limit na pracovisku a museli by byt teda zahrnuté v tejto sekcii.

Typ

P11 Latka, klasifikovana ako rizikova pre zdravie, alebo zivotné prostredie
[2] Latka splfa kritéria pre PBT podfa nariadenia (ES) €. 1907/2006, priloha XIII

Datum vydania/Datum revizie

: 31. Méj. 2024

Datum predchadzajuceho

vydania

:26. Apr. 2024

Verzia :2
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ODDIEL 3: Zlozenie/informacie o zlozkach

Maximalne pripustné pracovné davky, ak su k dispozicii, su na zozname v Sekcii 8.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1 Opis opatreni prvej pomoci

Pri zasiahnuti o€i : Okamzite vyplachnite oci velkym mnozstvom vody, za ob&asného dvihania hornych
a spodnych vieCok. Skontrolujte a odstrarite vSetky kontaktné Sosovky. Pri
podrazdeni poskytnite lekarske o3etrenie.

Inhalaéne : Myvarujte sa dychaniu par alebo hmiel. Ak postihnuty nedycha, dychanie je
nepravidlené, alebo ma zastavu dychania, poskytnite umelé dychanie, alebo
nechajte vycvi€enym personalom zaviest kyslik. Pre osobu, poskytujucu pomoc,
méze byt nebezpelné davat dychanie z Ust do ust. Ak nepriaznivé zdravotné
ucinky pretrvavaju, pripadne ak déjde k ich zhor3eniu, vyhladajte lekarsku pomoc.
Osobu v bezvedomi uloZte do stabilizovanej polohy a ihned privolajte lekarsku
pomoc. Udrzujte otvorené dychacie cesty. Uvolnite tesné Satstvo, ako golier,
kravatu alebo opasok. Ak dbjde k vdychnutiu rozkladnych produktov vzniknutych v
ohni, symptédmy sa mézu objavit oneskorene. Zasiahnutu osobu mdze byt potrebné
lekarsky sledovat 48 hodin.

Pri styku s pokozkou : Oplachnite zasiahnutd pokozku velkym mnozstvom vody. Odstrarite
kontaminované Satstvo a obuv. Ak sa prejavia symptémy, vyhladajte lekarske
oSetrenie.

Pri poziti : Wyplachnite usta vodou. Ak bol material pozity a postihnuta osoba je pri vedomi,
podajte jej malé mnoZstvo vody na pitie. Nevyvolavajte zvracanie, ak to nenariadi
lekar.

Ochrana oso6b : Ziadna ginnost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie 0séb alebo &innost bez
poskytujucich prvi pomoc dostato€ného vycviku, nesmie byt vykonavana.

4.2 NajdélezitejSie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené
Znaky/symptémy nadmernej expozicie

Pri zasiahnuti o&i : Ziadne $pecifické Udaje.
Inhalaéne : Ziadne $pecifické udaje.
Pri styku s pokozkou : Ziadne $pecifické udaje.
Pri poziti : Ziadne $pecifické Udaje.

4.3 Udaj o akejkolvek potrebe okamzitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia

Poznamky pre lekara : Ak dbjde k vdychnutiu rozkladnych produktov vzniknutych v ohni, symptémy sa
moZzu objavit oneskorene. Zasiahnutu osobu méze byt potrebné lekarsky sledovat’
48 hodin.

Specificka lieéba : Ziadna $pecialna lieba.

ODDIEL 5: Prot|p02|arne opatrenia

5.1 Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace : PouZitie hasiaci prostriedok primerany pre okolity poZiar.
prostriedky

Nevhodné hasiace : Nie st zndme.

prostriedky

5.2 Osobitné druhy nebezpecénosti vyplyvajlce z latky alebo zo zmesi

Ohrozenia vyplyvajice : W ohni alebo pri zahrievani sa zvySuje tlak a nadoba méze explodovat. Tento

z latky alebo zmesi material je Skodlivy pre vodné organizmy a ma dlhodobé ucinky. Vodu na hasenie
kontaminovanu tymto materialom treba zachytit a zabranit' jej vniknutiu do vodnych
tokov, kanalizacie alebo odpadu.

Datum vydania/Datum revizie 1 31. Maj. 2024 Datum predchadzajuceho :26. Apr. 2024 Verzia :2 3/13
vydania
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ODDIEL 5: Protipoziarne opatrenia

Nebezpeéné produkty
horenia

5.3 Pokyny pre poziarnikov

Zvlastne ochranné
postupy, uréené pre
poziarnikov
Specialny ochranny
vystroj pre hasic¢ov a
vyzbroj pre hasi¢ské
jednotky

: V rozkladnych produktov mézu byt nasledovné materialy:

oxid uhlicity
oxid uholnaty
oxidy dusika
oxidy siry
oxid/oxidy kovov

: Ak ddjde k poziaru, okamzite evakuujte véetky osoby z miesta nehody. Ziadna

¢innost, ktora by mohla vyvolat’ ohrozenie 0s6b alebo €innost bez dostatoného
vycviku, nesmie byt vykonavana.

: Hasici musia pouzivat primerané ochranné pomocky a uzavrety dychaci pristroj

(SCBA) s celotvarovou maskou v pretlakovom maéde. Odevy pre hasiCov (vratane
prilby, ochrannej obuvy a rukavic) vyhovujuce eurépskej norme EN 469 poskytnu
zakladnu uroven ochrany pri chemickych incidentoch.

ODDIEL 6: Opatrenia pri nAhodnom uvolneni

6.1 Osobné bezpe&nostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy

Pre iny ako pohotovostny
personal

Pre pohotovostny personal

6.2 Bezpecnostné opatrenia
pre zivotné prostredie

: Ziadna ginnost, ktora by mohla vyvolat ohrozenie oséb alebo &innost bez

dostato&ného vycviku, nesmie byt vykonavana. Evakuujte okolité priestory.
Zabranite vstupu nechranenych a prebyto¢nych osdb. Nedotykajte sa a
neprechadzajte cez uniknuty material. Nasadte si vhodné osobné ochranné
prostriedky.

: Ak je na rieSenie uniku potrebné Specialne obleCenie, precitajte si informacie v bode

8 o vhodnych a nevhodnych materialoch. Pozrite aj informacie v €asti ,Pre iny ako
pohotovostny personal®.

: Pabrarite rozptyleniu a odteéeniu uniknutého materialu do pady, vodnych tokov,

odtokov a kanalizacie. Ak vyrobok spdsobil znec€istenie Zivotného prostredia
(kanalizacie, vodnych tokov, pédy alebo ovzdusia), informujte prislusné urady.
Material znecistujuci vodu. Méze by Skodliva pre prostredie, ak unikne vo velkych
mnozstvach.

6.3 Metody a material na zabranenie Sireniu a vy€istenie

Maly unik

Velky unik

6.4 Odkaz na iné oddiely

: Zastavte priesak ako to nie je nebezpecné. Presunte nadoby z miesta uniku. Ak je

latka rozpustna vo vode, zriedte vodou a roztok utrite. Alternativne, alebo ak je
latka vo vode nerozpustna, absorbujte ju inertnym suchym materialom a uloZte do
vhodnej odpadovej nadoby. Likvidujte v spolupraci so spolo€nostou licencovanou
na likvidaciu odpadu.

: Pastavte priesak ako to nie je nebezpe&né. Presurite nadoby z miesta tniku.

Pristupuijte k uniknutej latke po vetre. Zabrarite vniknutiu do kanalov, vodnych tokov,
pivnic a uzavretych priestorov. Splachnite uniknuty material do Cisti¢ky odpadu
alebo postupujte nasledovne. Likvidujte v spolupraci so spolo¢nostou licencovanou
na likvidaciu odpadu. Kontaminovany absorpény material reprezentuje také isté
riziko ako uniknuty material. Zachytte a pozbierajte uniknuty material pomocou
nehorfavého absorb&ného materalu, piesku, zeminy, vermikulitu, kremeliny a
preneste ho do odpadovej nadoby na likvidaciu podla miestnych predpisov.

: Pozri bod 1 - Informacie o nidzovom kontakte.

Pozri bod 8 - Informacie o vhodnych osobnych ochrannych pomdckach.
Pozri bod 13 - dalSie informacie o nakladani s odpadmi.

Datum vydania/Datum revizie

1 31. Maj. 2024 Datum predchadzajuceho :26. Apr. 2024 Verzia :2 4/13
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ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie

Informacie v tejto Easti obsahuju vSeobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouZiti v &asti 1 by sa mal
pouzivat ako zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouzitie uvedenych v expozi¢nych scenaroch.

7.1 Bezpecnostné opatrenia na bezpe¢né zaobchadzanie

Ochranné opatrenia : Nasadte si vhodné osobné ochranné prostriedky (Pozri bod 8). Nepozivajte.
Vyvarujte sa styku s o€ami, pokoZkou a odevom. Vyvarujte sa dychaniu par alebo
hmiel. Zabrante uvolneniu do zivotného prostredia. Skladujte v pdvodnom obale,
alebo v schvalenom alternativnom obale z kompatibilného materialu, mimo
pouzivania udrZujte pevne uzavreté. V prazdnych obaloch sa zachytavaju zvySky
produktu, ktoré mézu byt nebezpecné. Prazdne obaly opatovne nepouZivajte.

Rady v suvislosti so : Pri manipulacii, spracovani a skladovani materialu je jedenie, pitie a fajéenie
vSeobecnou pracovnou zakazané. Pred jedlom, pitim a fajéenim si pracovnici maju umyt ruky a tvar. Pred
hygienou vstupom do priestorov, kde sa konzumuju potraviny, si vyzle¢te kontaminovany

odev a snimte ochranné pomécky. Dal$ie informacie o hygienickych opatreniach
najdete v bode 8.

7.2 Podmienky na bezpeéné skladovanie vratane akejkol'vek nekompatibility

Skladujte v nasledovnom rozmedzi tepl6t: 0 k 40°C (32 k 104°F). Skladovatelnost: 36 mesiace. Skladujte v sulade s
miestnymi predpismi. Skladujte v originalnom baleni, chranené pred priamym slneénym svetlom, na suchom,
chladnom a dobre vetranom mieste, mimo dosah nekompatibilného materialu (pozri bod 10) a potravin a napojov.

Do doby pouzitia nadobu udrzujte pevne a tesne zavretd. Nadoby, ktoré boli otvorené, treba starostlivo opat’ utesnit a
ulozit' v stojatej polohe, aby nedoslo k uniku. Neskladujte v neozna&enych obaloch. Uskuto&nite naleZitu kontrolu,
aby ste zabranili kontaminacii. Pred manipulaciou alebo pouzitim pozri 10. oddiel, kde sa uvadzaju nekompatibilné
materialy.

7.3 Specifické koneéné pouzitie, resp. pouzitia
Odporucéania : Nie je k dispozicii.
Riesenia Specifické pre : Nie je k dispozicii.
priemyselny sektor

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Informacie v tejto Casti obsahuju vSeobecne rady a usmernenia. Informacie sa poskytuju na zaklade typického
predpokladaného pouzitia vyrobku. DalSie opatrenia m6zu byt potrebné na manipulaciu vo velkom alebo iné pouZitia,
ktoré by mohli vyrazne zvysit expoziciu pracovnika alebo uvolfiovanie do Zivotného prostredia.

8.1 Kontrolné parametre

Expoziéné limity v pracovhom prostredi
Nie su zname informacie o expozi€nych limitoch.

Indexy biologickej expozicie
Nie su zname ziadne indexy expozicie.

Odporucané : Je potrebné vychadzat z noriem na monitorovanie, napriklad: Eurépska norma EN

monitorovacie postupy 689 (Ovzdusie na pracovisku. Pokyny na hodnotenie inhalaénej expozicie
chemickym latkam na porovnanie s limitnymi hodnotami a stratégia merania)
Eurépska norma EN 14042 (Ovzdusie na pracovisku. Pokyny pre aplikaciu a
pouzitie postupov na posudenie expozicie chemickym a biologickym latkam)
Eurépska norma EN 482 (Ovzdusie na pracovisku. VSeobecné poziadavky na
ucinnost postupov merania chemickych latok) Bude potrebné vychadzat aj z
narodnych usmerriujucich dokumentov tykajucich sa metéd ur€ovania
nebezpecnych latok.

DNEL/DMEL
Nie su k dispozicii ziadne DNEL/DMEL.

PNEC
Nie su k dispozicii ziadne PNEC.

8.2 Kontroly expozicie

Datum vydania/Datum revizie 1 31. Maj. 2024 Datum predchadzajuceho :26. Apr. 2024 Verzia :2 5/13
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ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

Primerané technické : Dobry ventilaény systém by mal stacit na kontrolu vystavenia pracovnikov latkam,
zabezpecenie kontaminujucim ovzdu$ie.

Individualne ochranné opatrenia
Hygienické opatrenia : Po manipulécii s vyrobkom, pred jedlom, fajéenim, pouzivanim toalety a pred
koncom pracovnej doby si dokladne umyte ruky, predlaktia a tvar. Pouzite vhodny
postup na odstranenie potencialne kontaminovanych odevov. Pred opatovnym
pouzitim kontaminované Satstvo vyperte. Zabezpecéte, aby stanice na oplachovanie
oCi a bezpecnostné sprchy boli v blizkosti pracoviska.

Ochrany o¢iltvare : Ak odhad moznych rizik naznacuje nutnost vyhybat sa rozstreknutej kvapaline,
oparu, plynom a prachu, treba pouzivat certifikované ochranné pomaocky pre oci.
V pripade moznosti kontaktu sa musi pouzivat nasledujica ochrana, ak
z hodnotenia nevyplynie vy3Si stupefi ochrany: bezpeénostné okuliare s boénymi
krytmi.

Ochrana koze

Ochrana ruk : WZdy ked to odhad rizik naznaduje pouzivajte pri manipuldcii s chemickymi
vyrobkami chemikaliam vzdorujuce, nepriepustné rukavice, spliiujuce schvalené
normy. S prihliadnutim na parametre uvedené vyrobcom rukavic v priebehu
pouzivania kontrolujte, ¢i si rukavice stale zachovavaju svoje ochranné vlastnosti.
Je potrebné brat’ na vedomie, Ze &as prieniku pre akykolvek materiél rukavic sa
modze pri roznych vyrobcoch rukavic liSit. V pripade zmesi pozostavajucich
z niekolkych latok nemozZno ochranny &as rukavic odhadnut presne. PouZivajte
vhodné rukavice testované podla EN374. Rukavice z nitrilového kau€uku. hrubka
0.3 mm (minimum) .

Ochrana tela : Pred manipulaciou s pripravkom, musia byt $pecialistom odsuhlasené osobné
ochranné pomécky na zaklade potrieb a vzhlfadom na mozné riziko.
Ina ochrana pokozky : Vhodna obuv a akékolvek dodato&né opatrenia na ochranu pokozky by sa mali
zvolit na zaklade ulohy, ktora sa ma vykonat, a suvisiacich rizik.
Ochrana dychacich ciest : Respirator nie je potrebny pri normalnych a predpokladanych podmienkach

pouzivania vyrobku. Ak su pracovnici vystaveni koncentraciam vyssim ako
maximalne pripustné, musia pouzivat vhodné, certifikované respiratory.

Kontroly : Pre zaistenie splnenia legislativou stanovenych podmienok ochrany Zivotného
environmentalnej prostredia je potrebné kontrolovat emisie z ventilacnych a vyrobnych zariadeni. V
expozicie niektorych pripadoch budu pre zniZenie emisii na prijatelnu droven potrebné pracky

dymov, filtre, alebo Upravy vyrobnych zariadeni.

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Podmienky merania v3etkych vlastnosti su pri Standardnej teplote a tlaku, pokial nie je uvedené inak.

9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Vzhlad

Skupenstvo : Kvapalina.

Farba : Bézova.
Zapach : Charakteristicky.
Prahova hodnota zapachu : Nie je k dispozicii.
Teplota topenia/tuhnutia : Nie je k dispozicii.
Bod varu, pociato¢ny bod : Nie je k dispozicii.
varu a rozsah varu
HorPavost’ : Nie je k dispozicii.
Dolna a horna medza : Nie je k dispozicii.
vybusnosti
Teplota vzplanutia : Nie je k dispozicii.
Teplota samovznietenia : Nie je k dispozicii.
Teplota rozkladu : Nie je k dispozicii.
pH . Nie je pouzitefné.

Datum vydania/Datum revizie 1 31. Maj. 2024 Datum predchadzajuceho :26. Apr. 2024 Verzia :2 6/13
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ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

Viskozita

Penetracia

Rozpustnost’

Nie je k dispozicii.
Rozpustnost’ vo vode

Rozdelovaci koeficient, n-
oktanol/voda (log Pow)

Tlak par

Relativha hustota

Hustota

Relativnha hustota par

Vlastnosti Castic
Stredna velkost’ Castic

9.2 Iné informacie

: Pynamicky(a) (izbova teplota): Nie je k dispozicii.
Kinematicky (izbova teplota): Nie je k dispozicii.

Kinematicky (40°C): Nie je k dispozicii.

272 mm/10 @ 25°C (77°F) (ISO 2137 / ASTM D217)

NLGI Class :2

: Nie je k dispozicii.
: Nie je pouzitelné.
: Nie je k dispozicii.
: Nie je k dispozicii.
: 0.9 g/cm?[20°C]

: Nie je k dispozicii.

: Nie je pouZitefné.

9.2.1 Informacie tykajlce sa tried fyzikalnej nebezpecnosti

Vybusné vlastnosti
Oxidacné vlastnosti

: Nie je k dispozicii.
: Nie je k dispozicii.

9.2.2 Ostatné bezpecnostné charakteristiky

MieSatelny s vodou

: Nie.

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1 Reaktivita

10.2 Chemicka stabilita

10.3 Moznost’
nebezpeénych reakcii

10.4 Podmienky, ktorym sa
treba vyhnut’

10.5 Nekompatibilné
materialy

10.6 Nebezpecéné produkty
rozkladu

tykajuce sa reaktivity.

: Skladovatelnost: 36 mesiace.

reakciam.

: Ziadne $pecifické udaje.

: Ziadne $pecifické udaje.

: Pri normalnych podmienach skladovania a pouzivania by nemali vznikat
nebezpecné produkty rozkladu.

: Pre tento vyrobok a jeho zlozky nie su k dispozicii ziadne Specifické udaje zo skusok,

: Pri normalnych podmienach skladovania a pouzivania nedochadza k nebezpeCnym

ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1 Informacie o triedach nebezpeénosti vymedzenych v nariadeni (ES) ¢. 1272/2008

Akutna toxicita

Datum vydania/Datum revizie

1 31. Maj. 2024
vydania

Datum predchadzajuceho

:26. Apr. 2024

Verzia

:2
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Vyhovuje nariadeniu (ES) é. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Bla’e',- o
Slovensko e
\Blasolube 414 ‘
ODDIEL 11: Toxikologické informacie
Nazov vyrobku/prisady Vysledok Druhy Davka Expozicia
2/5-bis(tert-dodecyldithio) LD50 Dermaine Krysa >2000 mg/kg -
-1,3,4-thiadiazole
LD50 Orélne Krysa >5000 mg/kg -
0,0,0-triphenyl LD50 Dermaine Krysa >2000 mg/kg -
phosphorothioate
LD50 Oralne Krysa >10000 mg/kg -
2-(2-heptadec-8-enyl- LD50 Oralne Krysa 1.265 mg/kg -
2-imidazolin-1-yl)ethanol
Zaver/zhrnutie : Nie je k dispozicii.
Odhad akutnej toxicity
Nazov vyrobku/prisady Oralne Dermaine Pri Pri Pri
(mg/kg) (mg/kg) |nadychani |nadychani | nadychani
(plyny) (pary) |(prachové
(ppm) (mg/l) Castice
a hmly)
(mg/l)
PZ(2-heptadec-8-enyl-2-imidazolin-1-yl)ethanol 500 N/A N/A N/A N/A
Podrazdenie/poleptanie
Zaver/zhrnutie : Nie je k dispozicii.
Respiraéna alebo kozna senzibilizacia
Zaver/zhrnutie : Nie je k dispozicii.
Mutagenita
Zaver/zhrnutie : Nie je k dispozicii.
Karcinogenita
Zaver/zhrnutie : Nie je k dispozicii.
Reprodukéna toxicita
Zaver/zhrnutie : Nie je k dispozicii.
Teratogenita
Zaver/zhrnutie Nie je k dispozicii
Nazov vyrobku/prisady Kategoria Expozi¢na Cielové Organy
draha
PZ(2-heptadec-8-enyl-2-imidazolin-1-yl)ethanol Kategéria 2 - -

Aspiraéna nebezpeénost’
Nie je k dispozicii.

Informacie o
pravdepodobnych
sposoboch expozicie

: Nie je k dispozicii.

Potencidlne akutne U€inky na zdravie

Pri zasiahnuti o€i
Inhalaéne

Pri styku s pokozkou
Pri poziti

Priznaky suvisiace s fyzikalnymi, chemickymi a toxikologickymi charakteristikami

: Nie sU zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
: Nie su zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
: Nie sU zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
: Nie su zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.

Datum vydania/Datum revizie

1 31. Maj. 2024
vydania

Datum predchadzajuceho

:26. Apr. 2024

Verzia

:2
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 - Blaserl. e
Slovensko s
\Blasolube 414 ‘
ODDIEL 11: TOX|koIog|cke informacie
Pri zasiahnuti o€i : Ziadne $pecifické udaje.
Inhalaéne : Ziadne $pecifické udaje.
Pri styku s pokozkou : Ziadne $pecifické Udaje.
Pri poziti : Ziadne $pecifické udaje.
Oneskorené a okamzité ucinky. ako aj chronické U€inky z kratkodobej a dlhodobej expozicie
Kratkodoba expozicia
Potencialne okamzité : Nie je k dispozicii.
ucinky
Potencialne oneskorené : Nie je k dispozicii.
ucinky
Dlhodoba expozicia
Potencialne okamzité : Nie je k dispozicii.
ucinky
Potencialne oneskorené : Nie je k dispozicii.
ucinky
Potencialne chronické ucinky na zdravie
Nie je k dispozicii.
Zaver/zhrnutie : Nie je k dispozicii.
VSeobecné : Nie su zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpedenstvo.
Karcinogenita : Nie sU zname ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
Mutagenita : Nie sU zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpeenstvo.
Reprodukéna toxicita : Nie sU zname ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpecenstvo.
11.2 Informacie o inej nebezpeénosti
11.2.1 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)
Nie je k dispozicii.
11.2.2 Iné informacie
Nie je k dispozicii.
ODDIEL 12: Ekologické informacie
12.1 Toxicita
Nazov vyrobku/prisady Vysledok Druhy Expozicia
2/5-bis(tert-dodecyldithio) Akutny LC50 41 mg/l Dafnia 48 hodin
-1,3,4-thiadiazole
Akutny LC50 >1000 mg/I Ryba 96 hodin
Akutny NOEC >100 mg/l Riasy 72 dni
0,0,0-triphenyl LC50 >100 mg/I Ryba 96 hodin
phosphorothioate
Chronicky NOEC 0.00724 mg/! Dafnia 21 dni
Chronicky NOEC 0.0017 mg/l Ryba 97 dni
2-(2-heptadec-8-enyl- EC50 0.03 mg/l Vodné rastliny 72 hodin
2-imidazolin-1-yl)ethanol
LC50 0.3 mg/l Ryba - Brachydanio rerio 96 hodin
Zaver/zhrnutie : Nie je k dispozicii.
12.2 Perzistencia a degradovatelnost’
Datum vydania/Datum revizie 1 31. Maj. 2024 Datum predchadzajuceho :26. Apr. 2024 Verzia :2 9/13
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 -

Slovensko

Blaser.

SWISSLUBE

\Blasolube 414

ODDIEL 12: Ekologické informacie

Nazov vyrobku/prisady Test Vysledok Davka Inokulum
2/5-bis(tert-dodecyldithio) - 0 % - 28 dni - -
-1,3,4-thiadiazole

2-(2-heptadec-8-enyl- OECD 301 301B | 1 % - 28 dni - -

2-imidazolin-1-yl)ethanol Ready

Biodegradability -

CO- Evolution

Test
Zaver/zhrnutie : Nie je k dispozicii.

Nazov vyrobku/prisady Pol¢as rozpadu vo vode Fotolyza Schopnost’
Fahkého
rozkladu

2/5-bis(tert-dodecyldithio) |- - Neochotne

-1,3,4-thiadiazole 3

0,0,0O-triphenyl Qerstvé voda 102.4 dni, pH 7, >25°C |- Neochotne

phosphorothioate Cerstva voda 115.8 dni, pH 4, >25°C

Cerstva voda 24.2 dni, pH 9, >25°C
2-(2-heptadec-8-enyl- - - Neochotne
2-imidazolin-1-yl)ethanol
12.3 Bioakumulaény potencial

Nazov vyrobku/prisady LogPow BCF Potencialny(a)

@,0,0-triphenyl - 2551 Vysoky(o)

phosphorothioate

12.4 Mobilita v pode
Rozdelovaci koeficient : Nie je k dispozicii.
Poda/Voda (Koc)
Mobilita : Nie je k dispozicii.
12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB

Nazov vyrobku/prisady PBT P B T vPvB vP vB

2/5-bis(tert-dodecyldithio) Nie N/A N/A Nie N/A N/A N/A

-1,3,4-thiadiazole ) ) ) ) )

0,0,0O-triphenyl Ano Ano Ano Ano Nie Ano Nie

phosphorothioate

12.6 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Nie je k dispozicii.

12.7 Iné nepriaznivé ucinky

Nie sU zname Ziadne zavazné ucinky alebo kritické nebezpefenstvo.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodnovani

Informacie v tejto Casti obsahuju v8eobecné rady a usmernenia. Zoznam identifikovanych pouZiti v Casti 1 by sa mal
pouzivat ako zdroj dostupnych informacii Specifickych pre dané pouzitie uvedenych v expozi¢nych scenaroch.

13.1 Metédy spracovania odpadu

Vyrobok

Datum vydania/Datum revizie

1 31. Maj. 2024
vydania

Datum predchadzajuceho

:26. Apr. 2024

Verzia :2
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 -  Blaser.

Slovensko

SWISSLUBE

\Blasolube 414

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneskodnovani

Metody likvidacie odpadu

Nebezpeény odpad

: Vzdy ked je to mozné zabrarite, alebo minimalizujte vytvaranie odpadu. Likvidacia

tohto vyrobku, roztokov a akychkolvek vedlaj$ich produktov musi vzdy spinat
zasady ochrany zivotného prostredia a legislativy na likvidaciu odpadu, ako aj
vyhoviet akymkolvek poZiadavkdm miestnej legislativy. Prebytocné a
nerecyklovatelné vyrobky likvidujte cez firmu autorizovanu na likvidaciu odpadu.
Odpad nesmie byt vypusteny bez spracovania do kanalizacie, pokial nie je plne v
sulade s poziadavkami v8etkych opravnenych autorit.

: Ano.

Eurdépsky Katalég Odpadov (EWC)

Odpadovy kéd

Oznacenie odpadu

1201 12* pouzité vosky a tuky

Obal
Metody likvidacie odpadu

Osobitné bezpeénostné
opatrenia

: Vzdy ked je to mozné zabrarite, alebo minimalizujte vytvaranie odpadu. Odpad z

obalov by sa mal recyklovat. Spalovanie alebo skladkovanie by sa malo zvazovat v
pripade, Ze odpad nie je recyklovatelny.

: Pento material a jeho obal uloZte na bezpeénom mieste. Pri manipul&cii

s vyprazdnenymi nadobami, ktoré neboli vyCistené alebo vyplachnuté, treba
postupovat opatrne. Prazdne kovové aj plastové obaly mézu zachytit’ zvySky
produktu. Zabrarite rozptyleniu a odte€eniu uniknutého materialu do pody, vodnych
tokov, odtokov a kanalizacie.

ODDIEL 14: Informacie o doprave

ADR/RID ADN IMDG IATA

14.1 Cislo OSN Nie je regulované. 9006 Not regulated. Not regulated.
alebo
identifikacné €islo
14.2 Spravne - LATKA - -
expedic¢né NEBEZPECNA PRE
oznacenie OSN ZIVOTNE

PROSTREDIE,

KVAPALNA, I. N.
14.3 Trieda, resp. |- 9 - -
triedy
nebezpecnosti pre
dopravu
14.4 Obalova - - - -
skupina
14.5 Nie. Ano. No. No.
Nebezpecnost’ pre
zivotné prostredie

Doplnujuce informacie
ADN

14.6 Osobitné
bezpeénostné opatrenia pre
uzivatela

14.7 Namorna preprava
hromadného nakladu podrla
nastrojov IMO

: Tento vyrobok podlieha regulacii ako nebezpec&ny tovar len vtedy, ked sa dopravuje

v tankovych plavidlach.

: Prevoz vnutri arealu pouzivatel'a: vzdy prevazajte v kolmo postavenych,

uzavretych nadobach, zabezpec&enych proti pohybu. Postarajte sa, aby osoby
prevazajuce material vedeli €o robit' v pripade nehody alebo uniku materialu.

: Nie je k dispozicii.

Datum vydania/Datum revizie

1 31. Maj. 2024 Datum predchadzajuceho :26. Apr. 2024 Verzia :2 11/13
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 -
Slovensko

Blaser.

SWISSLUBE

|Blasolube 414

ODDIEL 15: Regulaéné informacie

15.1 Nariadenia/pravne predpisy Specifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpeénosti, zdravia a Zivotného

prostredia
Nariadenie (ES) €. 1907/2006 (REACH

Priloha XIV — zoznam latok podliehajucich autorizacii
Priloha XIV

Ziadna zo zloZiek nie je uvedena nad prislusnym limitom.

Latky vzbudzujuce velké obavy
Ziadna zo zloZiek nie je uvedena nad prislusnym limitom.

Priloha XVII — obmedzenia vyroby, uvadzania na trh a pouzivania ur€itych nebezpeénych latok, zmesi

a vyrobkov
Nazov vyrobku/prisady % Oznacenie [Pouzitie]
Blasolube 414 290 3
Stitky : Nie je pouzitelné.
Iné EU Pravidla
Priemyselnych emisiach  : Nie je na zozname

(integrovana prevencia a
kontrola znecist'ovania
zivotného prostredia) -
Vzduch

Priemyselnych emisiach  : Nie je na zozname
(integrovana prevencia a

kontrola zne€ist'ovania

zivotného prostredia) -

Voda

Prekurzory vybusnin : Nie je pouzitelné.
Latky poskodzujice ozénovi vrstvu (1005/2009/EU)

Nie je na zozname.

Predchadzajuci informovany suhlas (PIC) (649/201 2/EU)

Nie je na zozname.

perzistentnych organickych znecist'ujucich latkach
Nie je na zozname.

Smernica Seveso
Tento vyrobok nie je kontrolovany podla smernice Seveso.
Medzinarodné predpisy

Zoznam podl'a Konvencie o bojovych chemickych latkach, Dolozka |, Il a lll Chemikalie
Nie je na zozname.

Montrealsky protokol
Nie je na zozname.

Stokholmska dohoda o perzistentnych organickych polutantoch
Nie je na zozname.

Nie je na zozname.

UNECE Aarhusky Protokol o perzistentnych organickych polutantoch a tazkych kovoch
Nie je na zozname.

Datum vydania/Datum revizie 1 31. Maj. 2024 Datum predchadzajuceho :26. Apr. 2024 Verzia
vydania

:2
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Vyhovuje nariadeniu (ES) &. 1907/2006 (REACH), dodatok Il, v zneni nariadenia (EU) &. 2020/878 -  Blaser.
Slovensko
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\Blasolube 414

ODDIEL 15: Regula¢né informacie

15.2 Hodnotenie chemickej : [Pento produkt obsahuje latky, pre ktoré je este potrebné Hodnotenie chemickej
bezpecnosti bezpecénosti.

ODDIEL 16: Iné informacie

P Indikuje informaciu, ktora sa od minulej verzie zmenila.

Skratky a akronymy : ATE = Odhad akutnej toxicity

CLP = Kklasifikacia, oznacenie a balenie nariadenie (ES) 1272/2008
DMEL = Odvodena hladina, pri ktorej dochadza k minimalnemu acinku
DNEL = Odvodena hladina, pri ktorej nedochadza k ziadnemu G¢&inku
EUH vyhlasenie = CLP-3pecifické vyhlasenie o nebezpedenstve

N/A = Nie je k dispozicii

PBT = Perzistentny, bioakumulovatelny a toxicky

PNEC = Predpokladana koncentracia, pri ktorej nedochadza k ziadnemu Gc&inku
RRN = Registratné Cislo REACH

SGG = Segregacna skupina

vPVB = Velmi perzistentny a velmi akumulovatelny

Postup pouzity na odvodenie klasifikdcie podl'a nariadenia (ES) €. 1272/2008 [CLP/GHS

Klasifikacia Odoévodnenie
Kquatic Chronic 3, H412 Metéda vypodtu
Uplny text skratenych H-viet
F302 Skodlivy po poZiti.
H314 Spdsobuje vazne poleptanie koze a poSkodenie oci.
H318 Spbdsobuje vazne poskodenie odi.
H373 MézZe spbsobit poSkodenie organov pri dlhdej alebo opakovanej expozicii.
H400 Velmi toxicky pre vodné organizmy.
H410 Velmi toxicky pre vodné organizmy, s dlhodobymi ucinkami.
H412 Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi ucinkami.
Uplny text klasifikacii [CLP/GHS]
Acute Tox. 4 AKUTNA TOXICITA - Kategéria 4 ]
Aquatic Acute 1 KRATKODOBA (AKUTNA) NEBEZPECNOST PRE VODNE PROSTREDIE - Kategoria 1

Aquatic Chronic 1 DLHODOBA (CHRONICKA) NEBEZPEC:)NOST PRE VODNE PROSTREDIE - Kategéria 1
Aquatic Chronic 3 DLHODOBA (CHRONICKA) NEBEZPECNOST PRE VODNE PROSTREDIE - Kategoria 3

Eye Dam. 1 VAZNE POSKODENIE OCi/PODRAZDENIE OCi - Kategoria 1

Skin Corr. 1C ZIERAVOST/DRAZDIVOST PRE KOZU - Kategoria 1C ] ,

STOT RE 2 TOXICITA PRE SPECIFICKY CIELOVY ORGAN - OPAKOVANA EXPOZICIA - Kategoria 2
IP346:

Mineralny olej Rafinaty su obsiahnuté neoznacené. Obsah polycyklickych aromatickych latok (PCA) je < 3% IP346
(DMSO extrakt).

Datum tlace(nia) 1 31. Mgj. 2024

Datum vydania/ Datum 1 31. M3j. 2024

revizie

Datum predchadzajiceho 1 26. Apr. 2024

vydania

Verzia 12

Zodpovedné Meno : Product Stewardship Blaser Swisslube AG

Oznamenie pre Citatela
Pokial je nam zname, tato informacia je presna. Avsak ziadny z vyssie spomenutych dodavatelov alebo ich
pobocéky nepreberaju zodpovednost’ za presnost’ alebo Uplnost’ tejto informacie.
Konecné uréenie vhodnosti materialu je celkom na rozhodnuti uzivatela. VSetky materialu predstavuju
nezname rizika a treba ich pouzivat’ s opatrnost’ou. Aj ked’ niektoré rizika su tu popisané, nemézeme zarugéit,
Ze su to jediné, ktoré existuju.




